


Originalbetriebsanleitung



Herzlichen Gluckwunsch zum Kauf deines ROSE Traumbikes!

Wir freuen uns, dass du dich fur uns entschieden hast, und sind uns sicher, dass dir dein neues Bike jeden Tag ein
Lacheln aufs Gesicht zaubern wird.

Dein Bike ist ein Unikat - Bevor es den Weg zu dir gefunden hat, ist es bei uns von einem erfahrenen Mitarbeiter indivi-
duell von Hand montiert und von einem weiteren Mitarbeiter auf unsere hochsten Qualitatsanspriche endkontrolliert
worden. Wir garantieren daher, dass dein Fahrrad betriebssicher und auf dem neuesten Stand der Technik ist. Leicht zu
bedienende Schaltungen und Bremsen, ein exzellentes Design und ein ausgezeichnetes Preis-Leistungs-Verhaltnis sind
nur einige der Grunde, warum du dein Bike lieben wirst.

Zum Versand wurden einige Komponenten demontiert oder verstellt. Diese mUssen in ein paar einfachen Schritten
montiert bzw. eingestellt werden (siehe ,3. Fahrrad montieren” auf Seite 13).

Bei regelmaRiger Pflege und Wartung (siehe ,8. Wartung” auf Seite 32) wirst du mit deinem Bike auch nach vielen
Jahren reichlich Fahrspal? haben. Um dein Fahrrad optimal pflegen zu ké&nnen, findest du in dieser Bedienungsanleitung
alles Wissenswerte zu den Themen Bedienung, Wartung und Pflege.

Wir empfehlen dir, die Wartung und Pflege deines Bikes regelmaliig und grundlich durchzufihren. Deine Sicherheit und
der Werterhalt deines Bikes sollten dir den Aufwand wert sein.

Diese Bedienungsanleitung beschreibt alle Details, die fur den sicheren Betrieb deines Bikes wichtig sind und zusatz-
lich die wichtigsten und allgemein gultigen Fakten zu deinem Bike. Solltest du detailliertere Informationen zu den in
deinem Bike verbauten Komponenten bendtigen, kannst du auf die jeweiligen Bedienungsanleitungen der einzelnen
Komponentenhersteller zurtickgreifen. Diese liegen deinem Fahrrad bei oder sind online abrufbar.

Bitte nimm dir die Zeit und lies diese Anleitung sorgfaltig durch. Besonders die Abschnitte mit den Signalwortern
,GEFAHR" und ,WARNUNG" sind von grofier Bedeutung. Den Inhalten dieser Gefahrenhinweise ist unbedingt Folge
zu leisten. Zudem empfehlen wir dir, die in ,6. Tatigkeiten vor und nach der Fahrt” auf Seite 26 beschriebenen
Arbeitsschritte durchzufUhren und regelmaliige Inspektionen (siehe ,8. Wartung” auf Seite 32) durch unseren Bike
Service vornehmen zu lassen, um bei jeder Fahrt fur deine Sicherheit zu sorgen.

Dein ROSE Bikes Team wunscht dir viel SpalR mit deinem Traumbike!



Allgemeines. 5

1.1 Erklarung verwendeter Symbole.
1.2 Zielgruppe
1.3 Anforderungen an den FahIer ..o 6

1.4 Bedienungsanleitungen der Komponentenhersteller. ... 6
1.5 Werkzeuge
1.6 Montage von Anbauteilen und Zubehor.

1.7 TAuSCh VON BAULEILEN ... 6
1.8 Gewahrleistung UNG Garantie ... 7

1.9 VerschleiBteile
1.10 Gewichtsgrenze..
TT  HAFUNGSAUSSCRIUSS .o 7
Sicherheit 8
2.1 Allgemeine Sicherheit

2.2 Sicherheit im Umgang mit den Bremsen..
2.3 Sicherheit im Umgang mit dem Akku

2.4 Sorgfaltspflicht deS FANIerS. .. 11
2.5 BestimmungsgemaBEer GEDIraUCH .o 12
Fahrrad montieren 13
3.1 ROSE Bike Box 6ffnen und Inhalt @ntneNmMEN ..o 13
3.2 Lenker gerade stellen und Steuersatzspiel @INSELEN. ..o 14
3.3 Neigung des Lenkers @iNSEILEN .. ..o 14

3.4 Vorderrad einbauen

3.5  Sitzhohe bei Vario-Sattelstlitzen mit interner Leitungsverlegung anpassen

3.6 Pedale anbringen

Fahren mit dem E-Bike
4.1 Ubersicht iiber das E-Bike System .
4.2 Fahren..

Erste Fahrt und Gew6hnung an dein neues Fahrrad 25
Tatigkeiten vor und nach der Fahrt 26
6.1 V0T BT FANIE o 26
6.2 INGCN DI FaNIT o 28
6.3 NGCN BINEM STUIZ 1ot 28
Transport, Lagerung und Entsorgung 29
7.1 TFANSPOME IM AU oo 29
7.2 Transport auf dem Auto-Heck- oder Dachtrager. ... 29

7.3 Lagerung des Akkus
7.4 Lagerung des Fahrrads
7.5  Versand des Fahrrads..
7.6 Versand des Akkus
T.7  ENESOMGUNG e 31

Wartung
8.1 ROSE Bike Service.
8.2 Inspektion von Fahrradern..

8.3 Tausch von Bauteilen
8.4  Reifendruck
8.5  Anzugsdrehmomente



1. Allgemeines

Diese Bedienungsanleitung ist der wichtigste Baustein zur gefahr- und beschadigungsfreien Montage, Anwendung und
Wartung deines neuen Fahrrads. Sie soll dir die wichtigsten technischen Grundlagen deines Fahrrads vermitteln, dich bei
der Montage deines Fahrrads unterstutzen und dir hilfreiche Tipps zur Anwendung wahrend der gesamten Lebensdauer
deines Fahrrads geben. Bei Zweifeln oder Unsicherheiten bezuglich der Arbeiten an deinem Fahrrad solltest du unbedingt
einen ausgebildeten Zweiradmechatroniker hinzuziehen.

Diese Bedienungsanleitung muss vor der ersten Verwendung deines Fahrrads gelesen und verstanden worden sein. Stelle
sicher, dass auch Drittanwender Uber die Inhalte dieser Bedienungsanleitung informiert werden und die Inhalte verstehen
und beachten.

Bewahre diese Bedienungsanleitung fur spateres Nachschlagen auf. Verkaufst oder verschenkst du dein Fahrrad, muss
diese Bedienungsanleitung deinem Fahrrad beigelegt werden.

Diese Bedienungsanleitung ist zusatzlich als PDF-Datei unter rosebikes.de/Bedienungsanleitungen verflgbar.

1.1 Erklérung verwendeter Symbole

A GEFAHR

..kennzeichnet eine Gefahrdung mit hohem Risikograd, die Tod oder schwere Verletzungen zur Folge haben wird,
wenn sie nicht vermieden wird.

A\ WarNUNG

..kennzeichnet eine Gefahrdung mit mittlerem Risikograd, die leichte oder mittlere Verletzungen zur Folge haben
kann, wenn sie nicht vermieden wird.

A\ VoRrsicHT

..kennzeichnet eine Gefahrdung mit niedrigem Risikograd, die geringfligige oder maRige Verletzungen zur Folge
haben kann, wenn sie nicht vermieden wird

A HINWEIS

..kennzeichnet eine Gefahrdung fur Sachguter.

°
1 ..kennzeichnet weiterfuhrende oder erganzende Informationen.




1.2 Zielgruppe

Die Zielgruppe dieses Handbuchs bist Du, der Besitzer bzw. die Besitzerin des ROSE Fahrrads.

Voraussetzung zur Montage und Wartung des Fahrrads ist grundlegendes Wissen in der Fahrradtechnik. Bestehen
Zweifel, sollte unbedingt ein ausgebildeter Zweiradmechatroniker hinzugezogen werden. Falsche Montage oder falsche
Wartung deines Fahrrads konnen zu schwerwiegenden Unféllen mit Todesfolge fUhren!

1.3 Anforderungen an den Fahrer

Der Fahrer muss Fahrrad fahren kénnen, d. h. er muss Grundkenntnisse Uber den Gebrauch eines Fahrrads besitzen und
das nétige Gleichgewichtsgefuhl haben um ein Pedelec sicher lenken und steuern zu k&nnen. Der Fahrer muss geistig
und koérperlich in der Lage sein, das Fahrrad Uber einen langeren Zeitraum und eine langere Strecke sicher zu bedienen.
Fur Einsteiger und Wiedereinsteiger empfehlen sich besondere Fahrkurse fur Pedelecs.

1.4 Bedienungsanleitungen der Komponentenhersteller

Diese Bedienungsanleitung enthalt alle Angaben zum sicheren Umgang mit deinem Fahrrad. Neben dieser
Bedienungsanleitung liegen deinem Fahrrad einige Produktinformationen oder Bedienungsanleitungen verschiedener
Komponentenhersteller bei. Bei Bedarf konnen hier weitere Informationen zu z. B. Montage- und Einstellarbeiten sowie
spezifische Produktinformationen entnommen werden. Moglicherweise sind die Bedienungsanleitungen einzelner
Hersteller nur online abrufbar.

1.5 Werkzeuge

Alle Arbeiten am Fahrrad durfen nur mit geeignetem Werkzeug durchgefihrt werden.
Alle Schraubverbindungen mussen mit einem geeigneten Drehmomentschlussel angezogen werden. Bei richtiger
Handhabung wird so die Uberdehnung der Schrauben mit anschlieRender Bruchgefahr verhindert.

Nur mit einwandfrei funktionierenden und unbeschadigten Werkzeugen kann eine einwandfreie Montage bzw.
Demontage der Komponenten gewahrleistet werden.
1.6 Montage von Anbauteilen und Zubehor

Fahrradanhanger durfen nur mit speziellen Vorrichtungen an der Hinterradachse des Fahrrads befestigt werden.
Kindersitze und Anhanger mit Klemm-Montage an der Sattelstutze oder am Rahmen durfen nicht verwendet werden.
Gepacktrager durfen nur an dafur vorgesehenen Befestigungspunkten angebracht werden.

Bitte prufe vor der Montage von Anbauteilen und Zubehor die Bedienungsanleitung des jeweiligen Herstellers.

Das maximale Systemgewicht (siehe ,1.10 Gewichtsgrenze” auf Seite 7) darf auch mit montierten Anbauteilen und
Zubehor nicht Uberschritten werden!

1.7 Tausch von Bauteilen

Da die Bauteile von E-Bikes besonderen Belastungen unterliegen, durfen nicht alle Bauteile ohne Weiteres getauscht
werden. Beim Tausch vieler Bauteile muss eine Freigabe von ROSE Bikes oder der Teilehersteller erfolgen. Siehe auch
8. Wartung” auf Seite 32. Wende dich bei Fragen an den ROSE Bike Service.



1.8 Gewadhrleistung und Garantie
Alle Infos zu Gewahrleistung und Garantie findest du unter rosebikes.de/agb.

Tuning deines E-Bikes fuhrt zum Erldschen samtlicher Garantieansprlche.

1.9 Verschleifiteile

Das Fahrrad als technisches Produkt besteht aus vielen Komponenten, die aufgrund ihrer Funktion einem Verschleil
unterliegen. Die in der folgenden Auflistung erwahnten Komponenten sollten deshalb regelmaliig kontrolliert und nach
Bedarf ausgetauscht werden:

« Akku und Antrieb
Reifen und Schlauche

Felgen

Bremsbelage

Lager (Steuersatz, Innenlager, Hinterbau-Lagerung, Nabenlager)

Ketten, Kassetten und Ritzel

Lenker und Vorbauten
Griffe
Sattel und Sattelstutze

Fett, Schmierstoff, Hydraulikdl und Bremsflussigkeit

Innen- und AuRenzuge fur Bremsen und Schaltung

Federgabel / Dampfer

« Aufkleber und Lackierungen

1.10 Gewichtsgrenze

ROSE E-Mountainbikes sind fur ein Maximalgewicht von 140 kg ausgelegt. Das Maximalgewicht addiert sich aus Fahrer,
Fahrrad, Ausrustung (Helm, Rucksack, Schuhe, Kleidung), Gepack sowie Anbauteilen und Zubehor (siehe ,1.6 Montage
von Anbauteilen und Zubehor” auf Seite 6).

1.11 Haftungsausschluss

Die in diesem Handbuch aufgefUhrten Tatigkeiten mussen von Personen mit ausreichendem Fachwissen durchgefuhrt
werden.

Der Anwender haftet fur Schaden infolge von

« Verwendung auferhalb des bestimmungsgemafen Gebrauchs (siehe ,2.5 Bestimmungsgemaler Gebrauch” auf
Seite 12)

« Nichtbeachtung sicherheitsrelevanter Bestimmungen

« UnsachgemaRer Montage, Reparatur und Wartung

e Verwendung nicht zugelassener Ersatz- und Zubehorteile
« Veranderung des Bauzustandes

e Tuning

Bei Zweifeln muss ein ausgebildeter Zweiradmechatroniker oder der ROSE Service hinzugezogen werden.



2. Sicherheit

2.1 Allgemeine Sicherheit

A GEFAHR

Verletzungsgefahr durch ungeniigende Sicherheitsausriistung!
Wirkungsvolle Sicherheitsausrustung tragt einen wertvollen Teil zur personlichen Sicherheit bei.

« Trage bei jeder Fahrt einen Helm.
« Trage stets gut sichtbare und reflektierende Kleidung.

A GEFAHR

Unfallgefahr durch Fehleinschatzung durch andere Verkehrsteilnehmer!
Die Geschwindigkeit von E-Bike-Fahrern wird von anderen Verkehrsteilnenmern meist unterschatzt.

« Fahre stets vorausschauend und verlasse dich nicht auf angemessene Reaktionen der anderen Verkehrsteilnehmer.

A\ GEFAHR

Unfallgefahr durch ungeniigende Ausstattung fiir den 6ffentlichen StraBenverkehr!

ROSE E-Mountainbikes sind nicht fur den 6ffentlichen StralRenverkehr vorgesehen. Méchtest du dein Fahrrad trotzdem
im offentlichen StraRenverkehr nutzen, mussen die hierfur erforderlichen Komponenten (Lichtanlage, Reflektoren etc.)
gemaR StVZO von einem ausgebildeten Zweiradmechatroniker nachgerustet werden.

Maoglicherweise gelten auRerhalb Deutschlands anderslautende gesetzliche Anforderungen.

A GEFAHR

Unfallgefahr durch unsachgemaf montierte Komponenten!
UnsachgemaR montierte Komponenten kénnen sich wahrend der Fahrt [&sen!

« Die Montage muss gemaR dieser Bedienungsanleitung erfolgen.
« Bei Zweifeln muss der ROSE Service oder ein ausgebildeter Zweiradmechatroniker hinzugezogen werden.

A GEFAHR

Verletzungsgefahr durch unbeabsichtigte Aktivierung des E-Bike-Systems!

« Vor jeglichen Arbeiten am E-Bike (z. B. Inspektion, Reparatur, Montage, Wartung, Arbeiten an der Kette etc.), vor
Transport (im Auto, im Flugzeug etc.) und vor der Lagerung muss der Akku aus dem E-Bike entfernt werden.

A GEFAHR

Unfallgefahr durch plétzliches Versagen vorgeschadigter oder verschlissener Komponenten!

Fahrrader sind sehr hohen Belastungen und hohem VerschleiR ausgesetzt. Zusatzlich verursachen Stlrze oder nicht
vorgesehene Fahrmandver nicht vorhersehbare Belastungsspitzen. Diese Belastungen konnen Komponenten deines
Fahrrads unbemerkt vorschadigen.
« Dein Fahrrad muss regelmaRig durch einen ausgebildeten Zweiradmechatroniker auf Verschlei und
Beschadigungen gepruft werden. Siehe auch ,8. Wartung” auf Seite 32. Verschlissene oder beschadigte
Komponenten mussen getauscht werden.




A GEFAHR

Gefahr durch Leistungssteigerung oder Aufhebung der Geschwindigkeitsbegrenzung des E-Bikes!

Durch Manipulation des E-Bikes entstehen unabsehbare Haftungsrisiken und die Gefahr des plotzlichen Versagens
Uberlasteter Komponenten!
« Es durfen keinerlei Veranderungen am E-Bike-System vorgenommen werden.
« Es durfen keine Produkte angebracht werden, welche geeignet waren, die Leistungsfahigkeit des E-Bike-Systems zu
erhdéhen.
e Durch einen unsachgemafen Umgang mit dem E-Bike-System gefahrdest du deine Sicherheit sowie die Sicherheit
anderer Verkehrsteilnehmer.
« Bei Unfallen, die auf Manipulation zurtickzufuhren sind, riskierst du hohe persénliche Haftungskosten und eventuell
eine strafrechtliche Verfolgung.
« Alle Komponenten wurden auf die originalen Leistungsdaten des E-Bikes ausgelegt. Hohere Belastungen fuhren zur
Uberlastung, zur Verringerung der Lebensdauer und langfristig zum Versagen der Komponenten.
« Garantie- und Gewahrleistungsanspruche gehen verloren.

2.2 Sicherheit im Umgang mit den Bremsen

A GEFAHR

Unfallgefahr durch reduzierte Bremsleistung infolge nicht eingebremster Bremsbelage!

Scheibenbremsen kénnen erst nach sorgfaltigem Einbremsen der Bremsbelage inre volle Bremskraft entfalten. Wahle
dazu eine Stral3e abseits des offentlichen StraRenverkehrs.

« Bremse 20 bis 30 mal mit der Vorder- oder Hinterradbremse von 30 km/h auf 5 km/h ab und wiederhole den
Vorgang anschlieBend fur die zweite Bremse. Die Bremsungen sollten so stark wie moglich erfolgen, ohne dass
eines der Rader blockiert.

» Beachte hierzu auch Herstellerangaben deiner Bremse (siehe beiliegende Bedienungsanleitung).

A\ GEFAHR

Unfallgefahr durch hohe Bremskraft der Scheibenbremsen!
Moderne Scheibenbremsen besitzen eine sehr hohe Bremskraft. Plotzliches Bremsen kann zum Kontrollverlust des
Fahrrads fuhren.
« Mache dich abseits des offentlichen Straenverkehrs in sicherer Umgebung mit der Bremswirkung deiner
Scheibenbremsen vertraut.




2.3 Sicherheit im Umgang mit dem Akku

Zusatzlich zu diesen Sicherheitshinweisen mussen die Bestimmungen gemaf ,7. Transport, Lagerung und Entsorgung”
auf Seite 29 beachtet werden.

A GEFAHR

Verletzungsgefahr durch austretende Fliissigkeit oder austretende Dampfe!

Bei Beschadigung oder unsachgemalem Gebrauch des Akkus kann Flussigkeit oder Gas austreten. Dies kann zu
Hautreizungen, Augenreizungen, Atemwegsreizungen oder Verbrennungen fuhren!

« Vermeide den Kontakt mit austretendem Gas oder Flussigkeit.

« Bei Hautkontakt betroffene Stelle mit Wasser abspulen

« Bei Augenkontakt muss ein Arzt aufgesucht werden.

« Fuhre bei Atemwegsreizungen Frischluft zu und suche bei Beschwerden einen Arzt auf

A GEFAHR

Verletzungsgefahr durch einen beschadigten Akku!

Der Akku eines E-Bikes besitzt eine sehr hohe Energiedichte. Bei Beschadigungen und plotzlicher Entladung des
Akkus kénnen sehr gefahrliche Situationen entstehen!

« Wende dich bei Beschadigungen des Akkus an den ROSE Bike Service!
« In folgenden Fallen darf der Akku nicht mehr verwendet werden:
e Der Akku ist beschadigt, verformt oder das Akkugehause hat Risse.
« Es tritt Flussigkeit oder Dampf aus dem Akku.
« Der Akku erwarmt sich stark oder wird heif3.
« Bei Fehlfunktionen oder Storungen des Akkus.
« Wenn einer der oben genannten Fehler auftritt mussen folgende MaRnahmen ergriffen werden:
« Entferne dich weit genug vom Akku um austretende Dampfe nicht einzuatmen und austretende FlUssigkeiten
nicht zu berthren.
o Entferne brennbare Materialen in der Umgebung des Akkus.
« Sichere den Lagerort groRflachig.
o Lagere den Akku in einem feuerfesten Behalter oder auf dem Erdboden.

A GEFAHR

Verletzungsgefahr durch falsche Handhabung des Akkus oder Verwendung auBlerhalb des bestimmungsgemaéBen
Gebrauchs!

e Der Akku darf nur in Verbindung mit dem dafur vorgesehenen E-Bike System verwendet werden.

» Der Akku ist fur den Einsatz innerhalb des bestimmungsgemalen Gebrauchs deines E-Bikes ausgelegt (siehe ,2.5
BestimmungsgemaRer Gebrauch” auf Seite 12). Daruber hinausgehende Belastungen ké&nnen zu Schaden am
Akku fuhren

« Der Akku ist fur folgende Temperaturbereiche ausgelegt:

« Laden: 0°C bis +45°C

« Entladen: -20°C bis +60°C

e Lagern: +10°C bis +25°C
« SchlieRe Tiefentladung des Akkus auf Grund von Ladepausen von Uber 3 Monaten aus.
« Bei Austausch des Akkus durfen nur zugelassene Typen verwendet werden.
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A GEFAHR

Verletzungsgefahr durch Kurzschluss, Explosion und Brand des Akkus!

« Akkus durfen keinen mechanischen StoRen ausgesetzt werden.

« Offne den Akku nicht. Es besteht die Gefahr eines Kurzschlusses.

» Schutze den Akku vor Hitze (auch vor dauernder Sonneneinstrahlung), Feuer und vor Eintauchen in Wasser

» Lagere oder betreibe den Akku nicht in der Nahe von heil3en oder brennbaren Objekten.

 Halte den nicht benutzten Akku fern von Buroklammern, Munzen, Schlusseln, Nageln, Schrauben oder anderen
Metallgegenstanden, die eine Uberbriickung der Kontakte verursachen kénnen.

A GEFAHR

Verletzungsgefahr durch falsches Laden des Akkus!
Durch falsches Laden des Akkus kann sich der Akku oder brennbare Materialien in der Nahe des Akkus entzunden.

« Verwende ausschlieRlich das originale Ladegerat.

« Platziere das Ladegerat und den Akku wahrend des Ladens nicht in der Nahe von brennbaren Materialien.
« Lade den Akku nur in trockenem Zustand.

» Der Akku darf nicht unbeaufsichtigt geladen werden.

« Die Umgebungstemperatur wahrend des Ladevorgangs darf nicht unter 0°C und nicht tber +45°C liegen.

2.4 Sorgfaltspflicht des Fahrers

Die Anwendung dieser Bedienungsanleitung entbindet den Fahrer nicht von der Sorgfaltspflicht, das Fahrrad in betriebs-

sicherem Zustand zu halten. Bei Fragen muss unbedingt ein ausgebildeter Zweiradmechatroniker oder der ROSE
Service hinzugezogen werden.
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2.5 BestimmungsgemafBer Gebrauch

Der Einsatzbereich der ROSE Fahrrader ist in funf Kategorien aufgeteilt - von Fahrten auf geteerten StraRen bis zum
Einsatz im Downhill- oder Freeride-Bereich. Die Fahrrader sind ausschlieRlich gemald deren bestimmungsgemaliem
Gebrauch zu verwenden. Anderenfalls Ubernimmt der Anwender die Verantwortung

Zur ldentifikation des bestimmungsgemaRen Gebrauchs deines Fahrrads befindet sich ein Aufkleber mit der
Einsatzkategorie auf dem Rahmen deines Fahrrads.

"3TS'H O
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Kategorie 1: Einsatz ausschlieBlich auf befestigten Wegen
Kategorie 1 steht fur den Einsatz von Fahrradern und dessen Komponenten auf befestigten Wegen.

Die Rader bleiben stets in Kontakt mit dem Untergrund.

Kategorie 2: Einsatz auf und abseits der StraBe und Stufen bis 15 cm

Kategorie 2 steht fur den Einsatz von Fahrradern und dessen Komponenten unter den
Bedingungen von Kategorie 1 sowie auf Schotterwegen und moderaten Trails. Die Rader kdnnen
den Kontakt zum Untergrund verlieren. Stufen kdnnen eine maximale Héhe von 15 cm erreichen.

Kategorie 3: Einsatz in grobem Gelande und Spriinge bis 61 cm

Kategorie 3 steht fur den Einsatz von Fahrradern und dessen Komponenten unter den
Bedingungen von Kategorie 1 und 2 sowie auf groben Trails, grobem und unbefestigtem Gelande,
welches gehobene Fahrtechnik erfordert. Springe und Stufen erreichen eine maximale Héhe von
61 cm.

Kategorie 4: Einsatz in grobem Geldnde und Spriinge bis 122 cm

Kategorie 4 steht fur den Einsatz von Fahrradern und dessen Komponenten unter den
Bedingungen von Kategorie 1, 2 und 3 sowie hoheren Geschwindigkeiten auf groben und steilen
Trails. Sprunge erreichen eine maximale Hohe von 122 cm.

Kategorie 5: Extremer Einsatzbereich (Downhill, Freeride, Dirt)

Kategorie 5 steht fur den Einsatz von Fahrradern und dessen Komponenten unter den
Bedingungen von Kategorie 1, 2, 3 und 4 sowie extreme Sprunge und Geschwindigkeiten auf
groben Trails und in Bikeparks.

Dirt- und Slopestyle-Fahrrader sind nicht fUr den Einsatz auf Downbhillstrecken ausgelegt. Fur
hohe Drops oder Springe mit flachen oder unebenen Landungen sind Fahrrader mit viel
Federweg (Freeride- oder Downhillbikes) erforderlich. Dirtbikes sind fur Dirtjumps, Skateparks oder
Pumptracks vorgesehen. Der Fahrer sollte unbedingt Schutzausristung wie Helm/Integrathelm
Knie-, Ellbogen und Ruckenprotektor sowie Handschuhe tragen.

Werden Fahrrader haufig unter den Bedingungen von Kategorie 5 genutzt, sollten stark belastete
Komponenten haufiger gepruft und getauscht werden.



3. Fahrrad montieren

Dieses Kapitel soll dir die Entnahme des Fahrrads aus der ROSE Bike Box und die anschlieBende Montage erleichtern.

Je nach Fahrrad-Modell wurden zum Versand verschiedene Komponenten demontiert oder deren Position geandert
Zusatzlich mussen die Pedale montiert und der fahrtaugliche Zustand deines Fahrrads gepruft werden.

A GEFAHR

Unfallgefahr durch unsachgeman montierte Komponenten!
Unsachgemal montierte Komponenten kénnen sich wahrend der Fahrt [&sen!

« Die Montage muss gemaR dieser Bedienungsanleitung erfolgen.
« Bei Zweifeln muss der ROSE Service oder ein ausgebildeter Zweiradmechatroniker hinzugezogen werden.

i Zusatzlich zu dieser Bedienungsanleitung findest du unter rosebikes.de einige Videos zur Montage deines

Fahrrads.

Benotigtes Werkzeug

Far die Montage deines Fahrrads bendtigst du je nach Modell und Ausstattungsvariante folgende Werkzeuge
e 4 mm, 5mm, 6 mm, 8 mm Innensechskantschlussel
e Drehmomentschlissel mit 4 mm, 5 mm, 6 mm und 8 mm Innensechskant-Einsatz

« 15 mm Gabelschlussel

3.1 ROSE Bike Box déffnen und Inhalt entnehmen

Untersuche die ROSE Bike Box vor dem Offnen auf dulere Beschadigungen
und anschlieRend den Inhalt auf Vollstandigkeit! Zeige uns eventuell auftre-
tende Mangel bitte sofort an!

Die Bike Box der ROSE E-Bikes ist so gestaltet, dass das Fahrrad aus der Box
geschoben werden kann. Dazu muss der Karton an einem der schmalen
Seitenteile gedffnet werden.

1. Offne die ROSE Bike Box vorsichtig an einem der schmalen Seitenteile.
Achte beim Offnen der Bike Box mit einem Messer darauf, innen liegende
Teile nicht zu beschadigen.

2. Schiebe das Fahrrad aus der Bike Box und entnimm alle zusatzlichen
Inhalte.

3. Entferne - falls vorhanden - die Transportsicherungen vom Rahmen.

Bewahre die ROSE Bike Box auf! Du bendtigst sie, wenn du spater den ROSE
Bike Service in Anspruch nehmen willst.
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3.2

Lenker gerade stellen und Steuersatzspiel einstellen

Das ROSE Elec Tec FS ist mit einem Steuersatz mit Lenkanschlag ausgestattet. Mit diesem Steuersatz kann der Lenker
nicht vollstandig gedreht werden, was bei einem Sturz das Oberrohr des Rahmens vor Beschadigungen durch die
Armaturen schitzt.

A VORSICHT

Die Schraube zur Einstellung des Steuersatzspiels (1) dient nicht dem Festziehen des Vorbaus, sondern nur zur
Einstellung des Lagerspiels!

3.3

3.

14

L&se die Klemmschrauben (2) des Vorbaus mit einem

Innensechskantschlussel. Die Schraube zur Einstellung des

Steuersatzspiels (1) nicht lGsen.

Drehe den Lenker in Fahrtrichtung und richte den Lenker nach

dem Vorderrad aus.

Prufe das Steuersatzspiel, indem du die Vorderradbremse ziehst

und das Fahrrad langsam vor und zurlck bewegst.

— Es darf kein Spiel spurbar sein.

Wenn Steuersatzspiel spurbar ist

4.1 Nur Elec Tec FS: Lose die Schraube (3) des Lenkanschlags

4.2 Drehe die Schraube zur Einstellung des Steuersatzspiels (1)
eine Viertelumdrehung im Uhrzeigersinn.

Prufe das Steuersatzspiel erneut und wiederhole bei Bedarf die
vorigen Schritte, bis kein Steuersatzspiel mehr vorhanden ist.
Nimm bei Zweifeln oder Unklarheiten die Hilfe eines ausgebilde-
ten Zweiradmechatronikers in Anspruch.

Nur Elec Tec FS: Ziehe die Schraube des Lenkanschlags (3) mit einem Drenmoment von 4,5 Nm an.
— Der Schlitz der Klemmschelle muss in Richtung SattelstUtze zeigen!

Ziehe die Klemmschrauben (2) des Vorbaus abwechselnd an. Du findest das nétige Anzugsdrehmoment auf dem
Vorbau oder im Kapitel ,8.5 Anzugsdrehnmomente” auf Seite 35.

Neigung des Lenkers einstellen

L&se die Schrauben der Lenkerklemmung soweit gegen den Uhrzeigersinn, dass sich die Neigung des Lenkers
einstellen lasst.

Richte den Lenker mittig aus und stelle die Neigung des Lenkers
ein.

Ziehe die Schrauben der Lenkerklemmung abwechselnd in klei-
nen Schritten an, bis das Anzugsdrehmoment erreicht ist.

Du findest das notige Anzugsdrehmoment auf dem Vorbau oder
im Kapitel ,8.5 Anzugsdrehmomente” auf Seite 35.




3.4 Vorderrad einbauen

A GEFAHR

Unfallgefahr durch falsch montierte Schnellspannachsen!

Falsch montierte Schnellspannachsen k&nnen wahrend der Fahrt plotzlich versagen wodurch sich das Rad losen oder
blockieren kann!

e Schnellspannachsen durfen nur von Hand ohne die Verwendung jeglicher Werkzeuge angezogen werden.
« Bei Zweifeln muss der ROSE Service oder ein ausgebildeter Zweiradmechatroniker hinzugezogen werden

1. Entferne die Steckachse aus der Gabel.
2. Prufe, ob sich ein Gummi am Bremshebel des Vorderrads befindet. Entferne den Gummi, wenn vorhanden.
3. Entferne die Transportsicherung zwischen den Bremsbelagen.
Bewahre die Transportsicherung fur den spateren Transport deines Fahrrads auf.
4. Setze das Vorderrad in die Ausfallenden der Gabel ein

5. Offne den Hebel der Steckachse und stecke die Steckachse
gegenuber der Antriebsseite (in Fahrtrichtung links) durch die
Ausfallenden der Gabel und die Nabe des Laufrads.

6. Drehe die Steckachse so weit in das Gewinde im Ausfallende,
dass zwischen Steckachse und Ausfallende nur noch ein kleiner
Spalt zu sehen ist.

7. Schliele den Hebel der Steckachse.
— Es darf kein Spalt zwischen Steckachse und Ausfallende sein.

— Der Hebel muss auf deiner Handflache einen Abdruck hinter-
lassen. Um die Hebelspannung zu erhdhen, 6ffne den Hebel
und drehe ihn im Uhrzeigersinn. Schliele den Hebel, um die
Hebelspannung erneut zu prufen. Wiederhole den Vorgang bis
die Spannung ausreicht und schliel’e dann den Hebel.

Der Hebel der Steckachse kann so eingestellt werden, dass er an einem beliebigen Punkt entlang der Achse schlief3t,
sodass er nicht den Rahmen berthrt und keine Komponenten stort. Beachte hierzu die Bedienungsanleitung deiner
Rock Shox Maxle Ultimate Steckachse.
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3.5 Sitzhohe bei Vario-Sattelstiitzen mit interner Leitungsverlegung anpassen

A HINWEIS

Beschadigungsgefahr der Sattelstiitze bei unsachgemaBer Einstellung der Sitzhohe!

Wird eine Vario-Sattelstitze mit interner Leitungsverlegung in den Rahmen geschoben, ohne die Leitung nachzuziehen,
knickt die Leitung ab. Undichtigkeiten und Fehlfunktionen sind die Folge.

Elec Tec

\

Die Leitung der Vario-Sattelstutze tritt beim Modell ,Elec Tec” am unteren Ende des Sattelrohrs aus dem Rahmen

Steuerrohrbereich wieder austritt.

1
2.

aus und unterhalb des Antriebs wieder in den Rahmen ein. Von dort wird die Leitung im Rahmen gefuhrt, bis sie im

Sattelklemmschelle offnen.

Sattelstutze vorsichtig einschieben bzw. herausziehen und Leitung gleichzeitig vorsichtig aus der Offnung im
Sitzrohrbereich und im Steuerrohrbereich ziehen bzw. nachschieben.

Leitung spannungs- und knickfrei verlegen.
Sattelklemmschelle schlieRen.




Elec Tec FS

> \\‘

Die Leitung der Vario-Sattelstutze wird beim Modell ,Elec Tec FS" komplett im Rahmen gefuhrt und tritt erst am
Steuerrohr aus dem Rahmen aus.

1
2.
3.

EREN

Schraube der Leitungsklemmung im Steuerrohrbereich mit einem 4 mm Innensechskantschlissel Gsen.
Sattelklemmschelle offnen.

Sattelstlitze vorsichtig einschieben bzw. herausziehen und Leitung gleichzeitig vorsichtig aus der Offnung im
Steuerrohrbereich des Rahmens ziehen bzw. nachschieben.

Leitung spannungs- und knickfrei verlegen.
Sattelklemmschelle schlieRen.
Schraube der Leitungsklemmung (1) im Steuerrohrbereich mit einem 4 mm Innensechskantschlissel anziehen.
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3.6 Pedale anbringen

® Eines deiner Pedale besitzt ein Rechts- und das andere ein Linksgewinde.

1 Die meisten Pedale sind mit ,L" und ,R" fUr die Montageseite gekennzeichnet. Bei manchen Pedalen ist das
linke Pedal mit einer Rille auf der Achse gekennzeichnet.

Weitere Details findest du in der Bedienungsanleitung des Herstellers.

1. Prufe, ob sich Unterlegscheiben im Lieferumfang deines
Fahrrads befinden, und stecke - wenn vorhanden - beide
Unterlegscheiben auf beide Pedalachsen.

2. Drehe das linke Pedal gegen den Uhrzeigersinn in das
Gewinde im linken Kurbelarm und ziehe das Pedal mit einem
Anzugsdrehmoment von 35 Nm fest.

3. Drehe das rechte Pedal im Uhrzeigersinn in das Gewinde im
rechten Kurbelarm und ziehe das Pedal mit 35 Nm an.
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4. Fahren mit dem E-Bike

4.1 Ubersicht iiber das E-Bike System

4.1.1 Bedieneinheit am Lenker

H
)
2
7
3
g

4.1.2 Bedieneinheit am Akku

4.1.3 Akku

A Unterstutzungsstufe erhdhen

@ Ein/Aus Taste

v Unterstutzungsstufe verringern

AN
21 Taste Fahrradbeleuchtung

Vil

@ Ein/Aus Taste

PR

A}
' ;
\-h: Unterstutzungsstufe erhohen

A}
=1 Unterstutzungsstufe verringern

-

IO LED-Anzeige

1 Akkuschloss mit Schlussel
2 Akku

3 Bedieneinheit

4 Ladebuchse
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4.1.4 Antriebseinheit

1 Antriebseinheit

4.1.5 Funktionsweise des Continental E-Bike Systems

Das Continental E-Bike System unterstutzt dich beim Fahren des E-Bikes. Der Motor passt sich dem Krafteinsatz des
Fahrers an. Je starker du trittst, desto starker unterstitzt dich der Motor. Dieser Zusammenhang gilt unabhangig von
der UnterstUtzungsstufe. Die Motorunterstitzung schaltet sich bei einer Geschwindigkeit von 25 km/h ab. Sobald die
Geschwindigkeit unter 25 km/h fallt, untersttzt dich das E-Bike System wieder beim Treten.

Die Wahl der Unterstutzungsstufe wirkt sich auf die Geschwindigkeit, die Reichweite und den Verschleil des Systems
aus. Eine moglichst effiziente Fahrweise erzielst du mit einer Trittfrequenz von ca. 80 U/min. In diesem Drehzahlbereich
erreicht der Motor seinen héchsten Wirkungsgrad.
4.1.6 Reichweite
Die Reichweite, die du mit deinem E-Bike erreichen kannst, hangt vor allem von folgenden Faktoren ab:

« Krafteinsatz des Fahrers

« Alter und Pflegezustand des Akkus

« Unterstutzungsstufe

« Streckenprofil und -beschaffenheit

 Schaltverhalten

« Gegenwind

« Art der Reifen

« Umgebungstemperatur

« Reifenfulldruck

» Gesamtgewicht (E-Bike + Fahrer + Gepack)

Diese Faktoren fuhren zu stark unterschiedlichen Reichweiten, die mit dem E-Bike erreicht werden kénnen.
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4.2

Fahren

4.2.1 Akku einsetzen

1
2.

Schalte den Akku Uber die Taste (') aus.

Stelle sicher, dass die Kontakte an der unteren Halterung frei von
Verunreinigungen oder Fremdkorpern sind.

Setze den Akku mit den Kontakten in die untere Halterung am
E-Bike ein.

Kippe den Akku bis zum Anschlag in die obere Halterung.

— Der Akku rastet mit einem horbaren Klicken ein

Prufe ob der Akku fest sitzt.

SchlieRe den Akku am Schloss ab und ziehe den Schlussel ab.

4.2.2 System einschalten

System am Akku einschalten

1

Drlcke die Taste (') am Akku und halte die Taste drei Sekunden
gedruckt.

— Das System wird eingeschaltet.

— Der Ladezustand des Akkus wird nach 1 bis 2 Sekunden durch
grun leuchtende LEDs in der Ladezustandsanzeige angezeigt.

— Das E-Bike ist nun einsatzbereit.

4.2.3 Bedieneinheit einschalten

1

Driicke die Taste ,@" an der Bedieneinheit.

— Leuchtet die grune LED auf der Bedieneinheit, wurde die
Verbindung zwischen Bedieneinheit und System erfolgreich
hergestellt.

— Blinken die rote und die grune LED an der Bedieneinheit,
konnte keine Verbindung zwischen der Bedieneinheit und
dem Akku hergestellt werden. Die Bedieneinheit muss erneut
mit dem System gekoppelt werden (siehe ,4.2.9 Bedieneinheit
mit dem System koppeln” auf Seite 24).
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4.2.4 Unterstiitzungsstufe einstellen

Die Unterstutzungsstufe kann im Stand oder wahrend der Fahrt am Akku oder an der Bedieneinheit eingestellt werden.
Nach einem Wechsel der Unterstutzungsstufe wir diese durch funfmaliges Blinken der LEDs des Akkus angezeigt.
Danach wird der Akkustand durch dauerhaft leuchtende LEDs angezeigt.

Einstellung der Unterstiitzungsstufe am Akku .~ .~

\ \
Uber die Tasten ,+" und ,—" am Akku wird die Unterstutzungsstufe ! + g —
erhoht oder verringert.

Einstellung der Unterstiitzungsstufe an der Bedieneinheit

Uber die Tasten , A" und , ¥" an der Bedieneinheit wird die
Unterstutzungsstufe erhoht oder verringert.

Nach einem Wechsel der Unterstutzungsstufe wird diese durch
funfmaliges Blinken der LEDs des Akkus angezeigt Die Anzahl der
blinkenden LEDs entspricht der eingestellten Unterstutzungsstufe.
Folgende Unterstutzungsstufen stehen zur Verfugung:

keine LED blinkt Motorunterstutzung aus
eine LED blinkt Stufe 1 ,Eco”

2 LEDs blinken Stufe 2 ,Gering”

3 LEDs blinken Stufe 3, Mittel”

4 LEDs blinken Stufe 4 ,Hoch”

Der Motor unterstutzt dich beim Fahren und schaltet automatisch durch die Tretleistung. Dabei passt er sich
deinem Kraftaufwand an. Je starker du trittst, desto starker unterstutzt dich der Motor. Dies gilt unabhangig von der
Unterstutzungsstufe. Trittst du starker, registriert dies der Kraftsensor und speist entsprechend mehr Schubkraft ein.
Der E-Bike Antrieb schaltet sich ab einer Geschwindigkeit von Uber 25 km/h ab. Sobald die Geschwindigkeit unter
25 km/h fallt, unterstutzt dich der Motor wieder beim Treten.

4.2.5 Tatigkeiten bei Unterbrechung der Fahrt
Bei Nichtbenutzung des E-Bikes solltest du das System ausschalten (siehe ,4.2.6 System ausschalten” auf Seite 22).

Nach der eingestellten Standy-Zeit schaltet sich das System automatisch ab. Der Akku wechselt in den Ruhemodus,
bei dem der Energieverbrauch des Systems reduziert wird. Der Akku schaltet sich automatisch wieder ein, sobald das
System eingeschaltet oder das Ladegerat angeschlossen wird.

Nach 1 Stunde Inaktivitat schaltet das System automatisch in den Tiefschlafmodus. Der Akku deaktiviert die
Energieversorgung des Systems. Damit kann der Akku ldngere Ladepausen Uberstehen und schitzt sich vor einer
Tiefentladung. Der Akku schaltet sich automatisch wieder ein, sobald das System eingeschaltet oder das Ladegerat
angeschlossen wird.

4.2.6 System ausschalten
Drucke die Taste (') am Akku und halte die Taste drei Sekunden
gedruckt.

— Das System schaltet in den Ruhemodus.
Bevor der Akku entnommen oder das Akkukabel abgezogen
wird, solltest du stets das System abschalten. Durch eine abrupte

Stromunterbrechung kann das System nicht ordnungsgemaf? herun-
terfahren und die erfassten Leistungsdaten speichern.
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4.2.7 Anzeige der Kapazitat des Akkus

Wenn das System eingeschalten ist, wird der Akkustand dauerhaft Uber

die vier grunen LEDs angezeigt: :":":":I

Der Akku ist defekt, wenn vier LEDs dauerhaft gleichzeitig blinken.
Verwende den Akku nicht! Kontaktiere den ROSE Bike Service!

Betragt die Akkukapazitat weniger als 24 Wh, schaltet das System
automatisch die Motorunterstutzung ab. Der Akku versorgt das
Display des E-Bikes noch fUr ca. 2 Stunden mit Spannung. Ist der Akku
komplett entladen, schalten die Beleuchtung und das System aus.

4.2.8 Akku laden

A\ GEFAHR

Verletzungsgefahr durch falsches Laden des Akkus!

Durch falsches Laden des Akkus kann sich der Akku oder brennbare Materialien in der Nahe des Akkus entzinden.

« Verwende ausschlielilich das originale Ladegerat.

« Platziere das Ladegerat und den Akku wahrend des Ladens nicht in der Nahe von brennbaren Materialien.
« Lade den Akku nur in trockenem Zustand.

« Der Akku darf nicht unbeaufsichtigt geladen werden.

« Die Umgebungstemperatur wahrend des Ladevorgangs darf nicht unter 0°C und nicht Uber +45°C liegen.

Der Akku ist in das Unterrohr des E-Bikes integriert und kann entweder im eingebauten oder im ausgebauten Zustand
geladen werden.

Die Umgebungstemperatur wahrend des Ladevorgangs darf nicht unter 0°C und nicht Uber +45°C liegen. Die optimale
Umgebungstemperatur wahrend des Ladevorgangs liegt zwischen +10°C und +25°C.

1. Prufe vor jedem Ladevorgang, dass keine Fremdkorper oder
Schmutz am Ladestecker oder an der Ladebuchse des Akkus
anhaften, die eine korrekte Steckverbindung verhindern oder eine
Fehlfunktion verursachen kénnen.

2. Stecke das Netzkabel des Ladegerats in eine 230 V Steckdose.

3. Stecke das Ladekabel in den Ladeanschluss am Akku unter
Berucksichtigung der Positionierungsmarkierungen.

— Die Ladezustandsanzeige zeigt wahrend des Ladevorgangs
den aktuellen Ladezustand an. Leuchten alle LEDs, ist der Akku
vollstandig geladen.

— Die Ladedauer fur einen vollstandigen Ladevorgang betragt bis
zu 5 Stunden (abhangig von Ladekapazitat, Zustand des Akkus
und vom Ladegerat). Der aktuelle Ladezustand wird wahrend des Ladevorgangs angezeigt

Lichtsignal wahrend des Ladevorgangs Ladezustand
1. LED blinkt 0-25%

1. LED an, 2. LED blinkt 26-50%
LEDs 1 und 2 an, 3. LED blinkt 51-75%
LEDs 1 bis 3 an, 4. LED blinkt 76-99%
alle 4 LEDs leuchten 100%

Bleibt der vollstandig geladene Akku am Ladegerat angeschlossen, schalten sich die LEDs nach einiger Zeit ab. Durch
Abziehen des Ladesteckers oder durch Driicken der Taste ,()* am Akku wird der Ladezustand erneut angezeigt.

4. Ziehe nach dem Aufladen das Akkukabel ab.
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4.2.9 Bedieneinheit mit dem System koppeln

Die Bedieneinheit wird vor der Auslieferung mit dem System gekoppelt. Falls sich das System nicht mit der
Bedieneinheit bedienen lasst, muss die Bedieneinheit erneut mit dem System gekoppelt werden.

1. Drucke die Taste (') am Akku und halte die Taste drei Sekunden

= =
gedruckt. l:ﬁr_\' I ] _\'
— Das System wird eingeschaltet. V= O A
2. Drucke gleichzeitig die Tasten 07 und =" am Akku und halte

die Tasten drei Sekunden gedruckt.

— Der Akku befindet sich im Kopplungsmodus wenn die LEDs
einzeln von links nach rechts blinken.

3. Driicke die Taste ,@" an der Bedieneinheit und halte die Taste
drei Sekunden gedruckt.

4. Drucke gleichzeitig die Tasten A" und , V" an der Bedieneinheit
und halte die Tasten drei Sekunden gedruckt.

— Die rote und gruine LED leuchten auf und beginnen zu
blinken.

5. Driicke mehrmals die Taste ,@" an der Bedieneinheit

— Das erfolgreiche Koppeln der Bedieneinheit mit dem Akku

wird durch dreimaliges Blinken der beiden mittleren LEDs am
Akku angezeigt.

— Gelingt das Koppeln der Bedieneinheit mit dem Akku nicht, wechselt das System nach 30 Sekunden in den unge-
koppelten Modus zuruck.
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5.

Erste Fahrt und Gewohnung an dein neues Fahrrad

Mache dich in einfachem Geladnde abseits des &ffentlichen StraRenverkehrs mit Fahrverhalten, Bremsen, Schaltung und
— wenn vorhanden — mit den Federelementen vertraut. Auch hier den Helm nicht vergessen! Steigere nur langsam den
Anspruch des Gelandes bzw. der Fahrmanover.

Voraussetzungen:
« Das Fahrrad ist gemal Kapitel ,Fahrrad montieren” (siene ,3. Fahrrad montieren” auf Seite 13) montiert.

« Die Sitzhdhe ist so eingestellt, dass ein komfortables Fahren und sicheres Auf- und Absteigen méglich ist.
« Die Tatigkeiten aus der Tabelle ,Vor der Fahrt” (siehe ,6.1 Vor der Fahrt” auf Seite 26) sind ausgefuhrt.

1. Bremse die Bremsbelage ein.
Wahle eine Strale abseits des offentlichen Stralkenverkehrs und Bremse 20 bis 30 mal mit einer Bremse von
30 km/h auf 5 km/h ab. Die Bremsungen sollten so stark wie moglich erfolgen, ohne dass eines der Rader blockiert.
Anschliefend Vorgang fur die zweite Bremse wiederholen. Erst danach kann die Bremse ihre volle Bremskraft ent-
falten.
Beachte hierzu auch die Herstellerangaben deiner Bremse (siehe beiliegende Bedienungsanleitung)

2. Prufe die Funktion der Bremsen wahrend der Fahrt.

i

Im Normalfall befindet sich auf der rechten Seite des Lenkers der Bremshebel fur die Hinterradbremse, auf der
linken Seite der Bremshebel fur die Vorderradbremse. Auf Kundenwunsch kénnen die Bremshebel auch spie-
gelverkehrt verbaut sein.

Sollte die Anordnung an deinem Fahrrad fUr dich neu und ungewohnt sein, musst du bei den ersten Fahrten
besonders vorsichtig sein. Mache dich bei langsamer Fahrt mit der Funktion und Bremskraft deiner Bremsen
vertraut.

Bei vielen Bremsen lassen sich Druckpunkt und der Abstand des Hebels zum Lenker verstellen. Beachte hierzu
die Herstellerangaben deiner Bremse (siehe beiliegende Bedienungsanleitung).

Schaltung:
3. Schalte bei langsamer Fahrt durch alle Gange und wahle einen fur dich passenden Gang.

— Alle Gange kdnnen geschaltet werden.

— Im grofkten und kleinsten Gang ist der Anschlag so eingestellt, dass die Kette nicht von der Kassette springt.
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6. Tatigkeiten vor und nach der Fahrt

6.1 Vor der Fahrt

Far den sicheren Gebrauch deines Fahrrads solltest du vor der Fahrt bestimmte Tatigkeiten ausfuhren. Dies dient in ers-
ter Linie deiner Sicherheit, kommt aber auch deinem Fahrspal? zugute. Nichts ist argerlicher als ein Defekt, der wahrend
einer Tour auftaucht.

Liegen Mangel oder Fehler vor, muss dein Fahrrad von einem ausgebildeten Zweiradmechatroniker Uberpruft und die
Mangel beseitigt werden. Fahre niemals mit einem defekten oder fehlerhaften Fahrrad!

Tatigkeit/Priifung -
£
©
L L
5%
@
5|5
23
— —
o o
> | >
Prufe den Lauf der Laufrader: Hebe nacheinander Vorder- und Hinterrad an und drehe die Rader.
— Die Rader mussen leichtgangig drehen. X
— Die Rader mussen gerade, ohne Seiten- oder Hohenschlag drehen.
— Die Reifen durfen an keiner Stelle den Rahmen berUhren.
Prufe die Laufrader auf Nabenspiel: Hebe nacheinander Vorder- und Hinterrad an und bewege die
Laufrader seitwarts. X X
— Es darf kein Spiel spurbar sein.
Prufe das Freilaufsystem der Hinterradnabe, um sicherzustellen, dass der Kraftschluss einwandfrei
funktioniert:
_ | Setze dich auf dein Fahrrad, ziehe die Vorderradbremse und tritt im Stand mit maRigem Kraftaufwand
$ |in die Pedale. XX
= — Die Kraft muss auf das Hinterrad Ubertragen werden.
©
- — Der Freilauf darf nicht durchrutschen.
Prufe den Luftdruck in den Reifen
Der Luftdruck lasst sich am besten mit einer Standpumpe mit Manometer prufen. N N
— Der minimale und maximale Reifendruck darf nicht unter- bzw. Uberschritten werden (siehe
,8.4 Reifendruck” auf Seite 34).
Prufe die Reifen auf Beschadigungen und Verschleil.
— Es durfen keine Beschadigungen vorhanden sein. X X
— Der Verschleil darf nicht so weit fortgeschritten sein, dass die Pannenschutzeinlage oder
Karkassenfaden auf der Lauffldche sichtbar werden.
Prufe den korrekten Sitz der Schnellspanner und Steckachsen. X X
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Bremsen

Prife den Druckpunkt der Bremsen: Ziehe im Stand nacheinander beide Bremshebel.

— Nach etwa der Halfte des Hebelwegs muss ein deutlicher Druckpunkt spurbar sein.

Prufe die Bremswirkung: Ziehe im Stand nacheinander beide Bremshebel und bewege das Fahrrad
vor und zuruck.

— Das Vorder- und Hinterrad muss bei gezogener Bremse blockieren.

Prife den Verschleigrad der Bremsbelage.

— Scheibenbremse: Der Bremsbelag auf dem metallischen Trager muss eine Mindeststarke von
0.5 mm haben.

— Felgenbremse: Alle Querrillen des Bremsbelags mussen noch sichtbar sein. Ist eine oder meh-
rere Querrillen nicht mehr sichtbar, mussen die Bremsbeldge getauscht werden.

Prife den VerschleiBgrad der Bremsscheibe.

— Mindeststarken der Bremsscheiben:
Avid: 1,55 mm, Magura: 1,8 mm, Shimano: 1.5 mm

Bremsleitungen und Anschlusse auf BremsflUssigkeits-Austritt und Defekte prufen.

— Es darf keine BremsflUssigkeit an den Leitungsanschlussen austreten.

Anbauteile

Prufe den festen Sitz des Vorbaus: Stelle dich vor das Fahrrad, klemme das Vorderrad zwischen die
Knie und versuche den Lenker zu verdrehen.

— Der Lenker darf sich mit normalem Kraftaufwand nicht verdrehen lassen.

Prufe das Lagerspiel des Steuersatzes: Stelle dich mit beiden Handen am Lenker neben dein Fahrrad,
ziehe den Bremshebel der Vorderradbremse und bewege das Fahrrad langsam vor und zuruck.

— Es darf kein Lagerspiel feststellbar sein.

Prufe den festen Sitz der SattelstUtze: Stelle dich hinter dein Fahrrad, fasse mit einer Hand an den
Sattel und versuche diesen zu verdrehen.

— Der Sattel und die Sattelstutze durfen sich nicht verdrehen lassen.

Prufe alle Anbauteile auf festen Sitz.

— Lose Anbauteile mussen mit dem erforderlichen Drenmoment angezogen werden.

Rahmen

Prufe den Rahmen auf Beschadigungen und Verformungen.
— Es durfen keine Beschadigungen vorhanden sein.

Prufe, ob alle Zuge und Leitungen in den Zugklemmen sind und alle Klemmen fest sind.

— Alle Leitungen mussen fest in den Zugklemmen sitzen.

Federelemente

Prife die Federelemente (wenn vorhanden) auf Beschadigungen.

— Es durfen keine Beschadigungen vorhanden sein.
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6.2 Nach der Fahrt

A GEFAHR

Bremsversagen bzw. Bremskraftreduzierung durch verschmutzte Bremsbelage oder Bremsflachen!

Bremsbelége und Bremsfldchen dirfen nicht mit schmierenden Stoffen wie O, Fett (auch Hautfett), Wachs, Silikon etc. in
Kontakt kommen! Auf diese Weise verschmutzte Bremsbelage oder Bremsflachen durfen nicht mehr verwendet werden!

6.2.1 Fahrrad reinigen

Nach der Fahrt solltest du dein Fahrrad grundlich mit einem weichen Reinigungstuch und klarem Wasser reinigen.
Verwende niemals Hochdruckreiniger!

Hartnackiger Schmutz kann mit einem sanften Reinigungsmittel entfernt werden. Am besten eignen sich hier
Spulmittelkonzentrate fUr den Haushaltsbedarf. Beachte unbedingt die Hinweise und Anwendungsempfehlungen des
jeweiligen Reinigungsmittels.

Zusatzlich findest du unter www.rosebikes.de zahlreiche Reinigungs- und Pflegeprodukte fur dein Fahrrad.

Nach der Reinigung deines Fahrrads muss die Kette frisch gedlt werden (siehe ,6.2.2 Kette pflegen” auf Seite 28).
Falls dein Fahrrad Federelemente besitzt, solltest du hier besonders auf die Sauberkeit im Bereich der beweglichen
Teile achten. Schmutz in diesem Bereich kann fruhzeitigen Verschleil? und somit EinbuRen in der Leistung deiner
Federelemente verursachen.

6.2.2 Kette pflegen

Die Fahrradkette ist das zentrale Element im Antriebssystem deines Fahrrads. Grober Schmutz sammelt sich an der &li-
gen Kette und beschleunigt den Verschleil.

Fur eine lange und zuverlassige Lebensdauer folgende Schritte regelmalig durchfihren:
1. Kette mit einem dlgetrankten Lappen reinigen.

2. Kette mit Kettendl dlen.

3. Uberschussiges Ol mit einem trockenen, fusselfreien Tuch abwischen.

6.2.3 Fahrrad abstellen

Fahrrader sollten immer sicher und geschutzt gegen Umfallen abgestellt werden. Bei gewichtsoptimierten Fahrradern
genugt oft schon das Umfallen aus dem Stand auf eine Kante, um den Rahmen oder Komponenten bleibend zu schadi-
gen. Siehe auch ,7. Transport, Lagerung und Entsorgung” auf Seite 29.

6.3 Nach einem Sturz

A\ GEFAHR

Unfallgefahr infolge beschadigter oder gebrochener Komponenten!

Stirze oder Uberbeanspruchungen kénnen unbemerkte und nicht sichtbare Schaden verursachen.

« Fahren mit beschadigten, verbogenen oder gar eingerissenen Teilen ist lebensgefahrlich.

« Nach einem Sturz mussen das Fahrrad und seine Teile durch den ROSE Service oder einen ausgebildeten
Zweiradmechatroniker gepruft werden

« Richte niemals verbogene Teile selbst, sondern tausche diese zu deiner eigenen Sicherheit aus.

Bei gewichtsoptimierten Fahrradern genugt oft das Umfallen im Stand auf eine Kante, um den Rahmen oder Bauteile
bleibend zu schadigen. Ein Verdacht auf einen Schaden sollte immer durch den ROSE Service oder von einem ausgebil-
deten Zweiradmechatroniker begutachtet werden.

Bei Aluminium Bauteilen zeigen sich Beschadigungen durch Dellen, Risse, Verformungen oder Verfarbungen. Tritt eines
dieser Anzeichen auf, darf das Bauteil bzw. das Fahrrad nicht weiter verwendet werden. Ein Verdacht auf einen Schaden
sollte immer durch den ROSE Service oder von einem ausgebildeten Zweiradmechatroniker begutachtet werden.
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7. Transport, Lagerung und Entsorgung

7.1 Transport im Auto

Die beste und sicherste Losung fur den Transport deines Fahrrads ist innerhalb des Autos. Dort ist dein Fahrrad optimal
vor Witterungseinflussen und Diebstahl geschutzt. Doch auch hier gibt es einige Punkte, die es zu beachten gilt.

« Der Akku darf keiner direkter Sonneneinstrahlung ausgesetzt sein. Decke den Akku ab. Optimal ist die Verwendung
einer Akkutasche, die den Akku vor Hitze und StolRen schutzt.

e Der Akku muss rutschsicher innerhalb des Autos transportiert werden.

« Wenn die Rader ausgebaut werden, muss eine Transportsicherung zwischen den Ausfallenden angebracht werden.

7.2  Transport auf dem Auto-Heck- oder Dachtrdger

Wahrend des Transports auf einem Radtrager am Auto muss der Akku abgenommen werden. Die Kontakte am Akku und
am Fahrrad mussen abgedeckt werden. Der Akku muss rutschsicher innerhalb des Autos transportiert werden. Optimal ist
die Verwendung einer Akkutasche, die den Akku vor Hitze und StéRen schutzt.

Felgen mussen gepolstert werden, bevor Zurrgurte oder Ratschensysteme angebracht werden.

Werden mehrere Fahrrader auf dem Heck- oder Dachtrager transportiert, muss auf einen ausreichenden Abstand bzw.
ausreichende Polsterung zwischen den Fahrradern geachtet werden.

Bitte beachte auch die Bedienungsanleitung des Heck- bzw. Dachtrager-Herstellers.

7.3 Lagerung des Akkus
Wir empfehlen, den Akku fur die Lagerung nicht am Fahrrad zu belassen.

Der Akku muss an einem trockenen, gut belufteten Ort gelagert werden. Schutze den Akku vor Feuchtigkeit und Wasser.
Bei ungunstigen Witterungsbedingungen ist es empfehlenswert, den Akku vom Fahrrad abzunehmen und bis zum nachs-
ten Einsatz in geschlossenen Rdumen aufzubewahren.

Der Akku sollte nicht auRerhalb des Temperaturbereichs von 10 °C bis +25 °C gelagert werden. Flr eine lange
Lebensdauer ist eine Lagerung bei ca. 20 °C vorteilhaft. Achte darauf, dass die maximale Lagertemperatur nicht Uber-
schritten wird. Lass den Akku im Sommer nicht im Auto liegen und lagere ihn nicht bei direkter Sonneneinstrahlung.

Akku vor und wahrend der Lagerung nachladen

Lade den Akku vor langerer Nichtbenutzung auf etwa 60 % auf (2 LEDs der Ladezustandsanzeige leuchten). Prufe nach
6 Monaten den Ladezustand. Leuchtet nur noch eine LED der Ladezustandsanzeige, dann lade den Akku wieder auf etwa
60 % auf. Vermeide eine Tiefentladung des Akkus durch Ladepausen von langer als 3 Monaten.

Hinweis: Wird der Akku langere Zeit in leerem Zustand aufbewahrt, kann er trotz der geringen Selbstentladung beschadigt
und die Speicherkapazitat stark verringert werden. Es ist nicht empfehlenswert, den Akku dauerhaft am Ladegerat ange-
schlossen zu lassen.

7.4 Lagerung des Fahrrads

Das Fahrrad sollte in einem geeigneten Fahrradstander abgestellt werden, der im Optimalfall nur das Hinterrad aufnimmt.
Kontrolliere bei langeren Standzeiten regelmaRig den Luftdruck. Das Fahrrad sollte nicht langere Zeit ohne Luft in den
Reifen stehen.
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7.5 Versand des Fahrrads

Das E-Bike kann zum Versand in die Bike-Box geschoben werden.
1. Lenker nach unten drehen.
2. Lenker querstellen.

3. Alle losen oder beweglichen Teile fixieren oder ausreichend umman-
teln. Scharfe oder spitze Komponenten mussen zusatzlich ummantelt
werden, damit sie im Karton keine Schaden verursachen und nicht nach
aullen durchschlagen kénnen.

4. Platziere den Fullkarton hinten an der Seite des Schaltwerks.

5. Schutze das Oberrohr durch geeignetes Material (z. B. Rohrisolierung)
vor Beschadigungen durch den Lenker.

7.6 Versand des Akkus

Der Akku unterliegt den Anforderungen des Gefahrgutrechts.

Unbeschadigte Akkus konnen durch den privaten Benutzer ohne weitere
Auflagen auf der StraRe transportiert werden.

Beim Transport durch gewerbliche Benutzer oder beim Transport durch Dritte (z. B. Lufttransport oder Spedition) sind
besondere Anforderungen an Verpackung und Kennzeichnung zu beachten (z. B. Vorschriften des ADR):

« Versende den Akku nur, wenn das Gehause unbeschadigt ist.

« Klebe offene Kontakte ab und verpacke den Akku so, dass er sich in der Verpackung nicht bewegt.
« Weise den Paketdienst darauf hin, dass es sich um ein Gefahrgut handelt.

« Beachte zusatzlich eventuelle weiterfuhrende nationale Vorschriften.

Bei Fragen zum Transport des Akkus muss ein ausgebildeter Zweiradmechatroniker oder der ROSE Service hinzugezo-
gen werden
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7.7 Entsorgung

Hinweis gemiB Batteriegesetz (BattG)

Im Zusammenhang mit dem Vertrieb von Batterien und Akkus sind wir als Handler gemal? Batteriegesetz verpflichtet,
dich als Verbraucher auf Folgendes hinzuweisen: Du bist gesetzlich verpflichtet, Batterien und Akkus zurtckzugeben.
Du kannst diese nach Gebrauch in unserer Verkaufsstelle, in einer kommunalen Sammelstelle oder auch im Handel
vor Ort zurlckgeben. Schadstoffhaltige Batterien sind mit einem Zeichen, bestehend aus einer durchgestrichenen
Mulltonne und dem chemischen Symbol (Cd, Hg oder Pb) des fur die Einstufung als schadstoffhaltig ausschlaggeben-
den Schwermetalls versehen. Du kannst gebrauchte Batterien bei uns abgeben:

ROSE Bikes GmbH
- Logistikzentrum -
Isselburger Str. 17
46395 Bocholt
Germany

Die Ruckgabemaoglichkeit beschrankt sich auf Batterien der Art, die wir in unserem Sortiment fUhren oder gefuhrt
haben, sowie auf die Menge, derer sich Endverbraucher Ublicherweise entledigen.

Hinweis gemaB Elektro- und Elektronikgerategesetz (ElektroG)

Im Zusammenhang mit dem Vertrieb von Elektrogeraten sind wir als Handler/Hersteller geméaR Elektro- und
Elektronikgerategesetz verpflichtet, dich als Verbraucher auf Folgendes hinzuweisen: du bist gesetzlich verpflichtet,
Altgerate zurlickzugeben. Du kannst diese nach Gebrauch in unserer Verkaufsstelle, in einer kommunalen Sammelstelle
oder auch im Handel vor Ort zurlickgeben. Du kannst gebrauchte Altgerate bei uns abgeben:

ROSE Bikes GmbH

- Logistikzentrum -

Isselburger Str. 17

46395 Bocholt

Germany
Die Ruckgabemaoglichkeit beschrankt sich auf Altgerate, die wir in unserem Sortiment fuhren oder gefuhrt haben, sowie
auf die Menge, deren sich Endverbraucher Ublicherweise entledigen.

31



8. Wartung

Nur durch regelmaRige Wartung und Pflege wirst du an deinem neuen Fahrrad auch lange Freude haben. Einfache
Reinigungs-, Pflege- und Kontrollarbeiten solltest du selbst regelmaRig durchfuhren (siehe ,6. Tatigkeiten vor und nach
der Fahrt” auf Seite 26). Die erforderlichen Inspektionen mussen durch den ROSE Bike Service durchgefthrt werden.

8.1 ROSE Bike Service

Muss dein ROSE Fahrrad in die Werkstatt, sei es zur Inspektion oder Reparatur, bieten wir dir den Bike Service an.

Far Informationen oder Terminabsprache kannst du unsere Servicenummer +49 2871275514 anrufen oder eine
Nachricht an bikeservice@rosebikes.com senden. Einen Abholtermin kannst du auch Uber unsere Homepage buchen.
Der Abholservice (DHL oder Spediteur) holt dein Rad in der ROSE Bike Box verpackt bei dir ab. Preise und weitere
Informationen findest du auf rosebikes.de.

Auf Wunsch teilen wir dir nach Sichtung des Rades telefonisch einen Festpreis mit.

8.2 Inspektion von Fahrradern

A GEFAHR

Unfallgefahr durch nicht oder nicht fristgerecht durchgefiihrte Wartung und Inspektion!
Wird die Inspektion und Wartung vernachlassigt kdnnen verschlissene Komponenten zu Unfallen fuhren.
« Die in dieser Bedienungsanleitung angegebenen Inspektionstatigkeiten und-intervalle mussen eingehalten wer-
den.

« Die Inspektionen mussen vom ROSE Service oder einem ausgebildeten Zweiradmechatroniker durchgefuhrt
werden.

Die Inspektionen beinhalten eine komplette Kontrolle sémtlicher Bauteile. Die Inspektion erfolgt nach vorgegebenen
Zeitfristen oder Laufleistung. MaRgeblich ist der zuerst eintretende Fall.

Inspektionsintervalle und - tatigkeiten:

e 1. Inspektion nach 500 bis 1.000 km, spatestens sechs Monate nach Erwerbsdatum
e 2. Inspektion nach 3.000 bis 4.000 km oder zwei Jahre nach Erwerbsdatum
¢ 3. Inspektion nach 5.000 bis 7.000 km oder drei Jahre nach Erwerbsdatum

Tatigkeit 1. Inspektion | 2. Inspektion | 3. Inspektion

Sichtprtfung aller Bauteile X X X

Kontrolle der Lager und Verschraubungen

Uberprufung der Speichenspannung

Zentrieren der Laufrader

Einstellen der Schaltung

Einstellen der Bremse

XX | X | X | XxX]|Xx
XX | X | X |XxX]|X
XX | X | X | X|Xx

Verschlei der Bremsflanken (bei Felgenbremsen) bzw. der
Bremsscheiben prufen

Verschleil} der Kette, Bremsbelage, und Reifen prufen und bei Bedarf X X
tauschen

Softwarestand prufen und bei Bedarf aktualisieren X X X
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8.3 Tausch von Bauteilen

Nicht alle Teile an deinem E-Bike durfen ohne Weiteres getauscht werden. Die beiden Verbande ,Zweirad-Industrie-

Verband" (ZIV) und ,Verbund Service und Fahrrad” (VSF) haben einen gemeinsamen Leitfaden entwickelt. Dieser definiert
die Bedingungen unter denen die Bauteile an deinem E-Bike getauscht werden durfen. Die Bauteile deines E-Bikes sind

dabei in vier Kategorien aufgeteilt:

Kategorie 1: Bauteile, die nur nach Freigabe des Antriebsherstellers oder von ROSE Bikes getauscht werden diirfen
« Motor

» Sensoren
« Elektronische Steuerung
« Elektrische Leitungen
« Bedieneinheit am Lenker / Display
» Akku-Pack / Ladegerat
Kategorie 2: Bauteile, die nur nach Freigabe von ROSE Bikes getauscht werden diirfen
« Rahmen
» Federbein
« Starr- oder Federgabel
* Bremsanlage

» Gepacktrager (Gepacktrager bestimmen unmittelbar die Lastverteilung am Rad. Sowohl negative wie positive
Veranderungen ergeben potentiell ein anderes Fahrverhalten als vom Hersteller impliziert.)

Kategorie 3: Bauteile, die nur nach Freigabe von ROSE Bikes oder nach Freigabe des Bauteilherstellers getauscht werden

diirfen
» Tretkurbel (wenn die Abstande Tretkurbel - Rahmenmitte (Q-Faktor) eingehalten werden)

Laufrad (wenn die ETRTO eingehalten wird)
Kette / Zahnriemen (wenn die Originalbreite eingehalten wird)

Felgenband (Felgenband und Felgen mussen aufeinander abgestimmt sein. Veranderte Kombinationen kénnen
zum Verrutschen des Felgenbands und somit zu Schlauchdefekten fuhren.)

eingehalten wird.)

Bremszuge / Bremsleitungen

Bremsbelage

Lenker und Vorbau (Soweit die Zug- und / oder die Leitungsldngen nicht verandert werden mussen.)

Reifen (Die starke Beschleunigung, das zusatzliche Gewicht und dynamischeres Kurvenfahren machen den Einsatz
von Reifen notwendig, die fur den E-Bike Einsatz freigegeben sind. Dabei gilt zu bertcksichtigen, dass die ETRTO

Sattel und Sattelstitze (Wenn der Versatz nach hinten im Vergleich zur originalen Sattel / SattelstUtzeneinheit nicht
groRer als 20 mm ist. Eine veranderte Lastverteilung auRerhalb des vorgesehenen Verstellbereichs fUhrt ggf. zu kri-
tischen Lenkeigenschaften. Dabei spielt auch die Lange der Sattelstreben am Sattelgestellt und die Sattelform eine
Rolle.)

Scheinwerfer (Scheinwerfer sind fur eine bestimmte Spannung ausgelegt, welche zu den Akkus im E-Bike passen
mussen. Zusatzlich ist die elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV) zu gewahrleisten, wobei der Scheinwerfer
einen Teil der potentiellen Storleistung ausmachen kann.)

Kategorie 4: Bauteile, fiir die keine spezielle Freigabe notwendig ist

« Steuerlager

 Innenlager

« Pedale (wenn das Pedal zum Serien-/Originalpedale nicht breiter ist)

» Umwerfer und Schaltwerk (alle Schaltungsbestandteile mussen fur die Gangzahl passend und untereinander kom-
patibel sein)

« Schalthebel / Drehgriff

« Schaltzuge und Hullen

« Kettenblatter / Zahnkranz (wenn die Zéhnezahl und der Durchmesser gleich dem Original ist)

« Speichen

« Schlauch (gleicher Bauart und mit gleichem Ventil)

« Rucklicht, Ruckstrahler, Speichenreflektoren

« Stander

« Griffe mit Schraubklemmung

 Glocke
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8.4 Reifendruck

Der maximale Reifendruck ist abhangig von der Reifenbreite und der Innenbreite (Maulweite) deiner Felge. Bei
Anpassungen des Reifendrucks kannst du dich an folgender Tabelle orientieren. Der maximale Reifendruck darf in kei-
nem Fall Uberschritten werden!

Bei Fahrradern mit Originalbereifung kann der maximale Reifendruck anhand der Reifenbreite bestimmt werden. Die
Reifenbreite findest du auf der Flanke des Reifens.

Bei vielen Fahrradern macht es zugunsten des Fahrkomforts Sinn, den Reifendruck niedriger als den Maximaldruck zu
wahlen. Der minimale Reifendruck ist ebenfalls auf der Reifenflanke markiert und sollte nicht unterschritten werden.

Innenbreite der Felge (Maulweite) Reifenbreite Maximaler Reifendruck
[mm] [Zoll] [bar] lpsil
20 08 95 138
23 09 9 131
§ 25 1 85 123
8 28 11 78 113
30 12 7.2 104
g 32 1,25 6,8 99
~ 35 1,35 6 87
T 37 14 57 83
T 40 15 55 80
: g 42 16 52 75
) 44 17 50 73
g 47 1.8 47 68
& 50 19 44 64
g 52 2 41 59
Y 54 21 38 55
g 57 22 35 51
@ E £ 60 23 32 46
N E 62 25 2.9 42
5 66 26 2.7 39
] 69 27 25 36
= 71 2.8 23 33
3 74 2.9 21 30
° 76 3
81 32
89 35
= 102 4
2 107 42 a0 29
SI 114 45
122 48
127 5
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8.5 Anzugsdrehmomente

Alle Schraubverbindungen mussen mit einem geeigneten Drehmomentschlussel angezogen werden. Bei richtiger
Handhabung wird so die Uberdehnung der Schrauben mit anschlieRender Bruchgefahr verhindert.

Die hier angegebenen Drehmomente gelten fur ungeschmierte Gewinde. Werden Schrauben geschmiert, verandert sich
die Reibungszahl erheblich und das Drehmoment muss geringer gewahlt werden.

In der folgenden Tabelle sind alle notwendigen Anzugsdrenmomente deines Fahrrads aufgelistet.

Vorbauten: Hersteller Modell Anzugsdrehmoment

Gabelschaftklemmung: 9 Nm

Race Face Turbine
Lenkerklemmung: 6,2 - 7,4 Nm

Gabelschaftklemmung: 10,8 - 13,6 Nm

Race Face Atlas
Lenkerklemmung: 8,4 - 9,6 Nm

Gabelschaftklemmung: 12 Nm

Race Face Chester
Lenkerklemmung: 7 Nm

Gabelschaftklemmung: 10 Nm

Race Face Ride
Lenkerklemmung: 6,2 - 7.5Nm
Gabelschaftklemmung: max. 5 Nm
Ritchey alle
Lenkerklemmung: max. 5 Nm
Gabelschaftklemmung: 9 Nm
Spank Spoon
Lenkerklemmung: 9 Nm
Gabelschaftklemmung: 9 Nm
Spank Spike Race

Lenkerklemmung: 9 Nm

Gabelschaftklemmung: 8 Nm

Level Nine Race
Lenkerklemmung: 8 Nm

Sattelklemmschellen: Hersteller Modell Anzugsdrehmoment
Reverse Bolt max. 5 Nm
Sixpack Skywalker max. 5 Nm

Rose max. 4 Nm
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